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הוֹד֣ו1ּ
धन्यवाद–चढाओ
H3034

לַיהוָה֣
परमप्रभुलाई�
H3068

כִּי־
िकनभने

ט֑וֹב
असल

י כִּ֖
िकनभने

לְעוֹלָם֣
सदाको–लािग
H5769

חַסְדּֽוֹ׃
उहाँको–करुणा

परमप्रभुलाई� आदर गर िकनभने उहाँ परमेश्वर हुनुहुन्छ। उहाँको स्नेहपूण� करूणा सव�दा रहनेछ!

אמַר־2 ֹֽ י
भनोस्
H0559

נָא֥
अब
H4994

יִשְׂרָאֵל֑
ईस्राएलले
H3478

י כִּ֖
िकनभने

לְעוֹלָם֣
सदाको–लािग
H5769

חַסְדּֽוֹ׃
उहाँको–करुणा

ईस्राएल ले यसो भन्छ, “उहाँको स्नेहपूण� करूणा सदा सव�दा रहनेछ!”

אמְרוּ־3 ֹֽ י
भनोस्
H0559

נָא֥
अब
H4994

ית־ בֵֽ
घराना

ן אַהֲרֹ֑
हारूनकोले
H0175

י כִּ֖
िकनभने

לְעוֹלָם֣
सदाको–लािग
H5769

חַסְדּֽוֹ׃
उहाँको–करुणा

पूजाहारीहरू यसो भन्छन्, “उहाँको स्नेहपूण� करूणा अनन्त सम्म रहनेछ!”

אמְרוּ־4 ֹֽ י
भनोस्
H0559

נָא֭
अब
H4994

יִרְאֵי֣
भय–मान्नेहरूले
H3373

יְהוָה֑
परमप्रभुको
H3068

י כִּ֖
िकनभने

לְעוֹלָם֣
सदाको–लािग
H5769

חַסְדּֽוֹ׃
उहाँको–करुणा

मािनसहरूले परमप्रभुलाई� पुज्दै यसो भन्दछन्, “उहाँको स्नेहपूण� करूणा अनन्त रहनेछ!”

ן־5 מִֽ
सङ्कटबाट

הַ֭מֵּצַ֥ר
सङ्कष्टमा
H4712

קָרָ֣אתִי
मैले–पुकारें
H7121

יָּ֑הּ
परमप्रभुलाई�
H3050

עָנָנִ֖י
उत्तर–िदनुभयो

בַמֶּרְחָב֣
िवशाल–ठाउँमा
H4800

יָֽהּ׃
परमप्रभुले
H3050

म संकटहरूमा फँसेको िथएँ। यसैले सहायताको िनिम्त मैले परमप्रभुलाई� डाकें । परमप्रभुले त्यसको जवाफ िदनुभयो अिन मलाई� मुक्त पानु�भयो।

יְהוָה6֣
परमप्रभु
H3068

לִי֭
मसगँ–हुनुहुन्छ

א ֹ֣ ל
डराउनेछैन्–म
H3808

אִירָ֑א
डराउनेछैन्
H3372

מַה־
के
H4100

ה יַּעֲשֶׂ֖
गनेर्छ

לִ֣י
मलाई�

ם׃ אָדָֽ
मािनसले
H0120

परमप्रभु मसगँ हुनुहुन्छ, यसैले म भयभीत छैन। मािनसहरूले मलाई� कुनै प्रकारको हानी पुया�उन सक्तैन।

יְהוָה7֣
परमप्रभु
H3068

לִי֭
मसगँ–हुनुहुन्छ

בְּעֹזְרָ֑י
मेरा–सहायकहरूका–बीचमा
H5826

י וַאֲ֝נִ֗
र–म
H0589

אֶרְאֶ֥ה
देख्नेछु
H7200

י׃ בְשֹׂנְאָֽ
मेरा–शत्रुहरूमािथ
H8130

परमप्रभु मेरो सहयोगी हुनुहुन्छ म मेरो शत्रुहरू परास्त भएको देख्नेछु।

ט֗וֹב8
असल

לַחֲס֥וֹת
शरण–िलनु
H2620

בַּיהוָה֑
परमप्रभुमा
H3068

חַ בְּטֹ֗ מִ֝
भरोसा–गनु�भन्दा
H0982

ם׃ בָּאָדָֽ
मािनसमा
H0120

मािनसहरूमा भरोसा राख्नु भन्दा परमप्रभुमािथ नै भरोसा राख्नु उत्तम हो।

ט֗וֹב9
असल

לַחֲס֥וֹת
शरण–िलनु
H2620

בַּיהוָה֑
परमप्रभुमा
H3068

חַ בְּטֹ֗ מִ֝
भरोसा–गनु�भन्दा
H0982

ים׃ בִּנְדִיבִֽ
शासकहरूमा
H5081

ितमीहरूका नेताहरूमा भरोसा राख्नु भन्दा परमप्रभुमािथ नै भरोसा राख्नु उत्तम हो।
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כָּל־10
सबै
H3605

גּוֹיִ֥ם
जाितहरूले

סְבָב֑וּנִי
मलाई�–घेरे
H5437

ם בְּשֵׁ֥
परमप्रभुको–नाउँमा
H8034

יְה֝וָ֗ה
परमप्रभुको
H3068

י כִּ֣
साँच्चै

ם׃ אֲמִילַֽ
मैले–ितनीहरूलाई�–परािजत–गनेर्छु

धेरै शत्रुहरूले मलाई� घेरेर राखे तर परमप्रभुको शिक्तले ती शत्रुहरूलाई� मैले परास्त पारें।

סַבּ֥וּנִי11
ितनीहरूले–मलाई�–घेरे
H5437

גַם־
फेिर
H1571

סְבָב֑וּנִי
घेरे
H5437

ם בְּשֵׁ֥
परमप्रभुको–नाउँमा
H8034

יְה֝וָ֗ה
परमप्रभुको
H3068

י כִּ֣
साँच्चै

ם׃ אֲמִילַֽ
मैले–ितनीहरूलाई�–परािजत–गनेर्छु

शत्रुहरूले मलाई� घिर-घिर घेरी रहे। मैले ितनीहरूलाई� परमप्रभुको शिक्तले परास्त पादैर् गएँ।

סַבּ֤וּנִי12
ितनीहरूले–मलाई�–घेरे
H5437

ים כִדְבוֹרִ֗
मौरीझैं
H1682

דֹּ֭עֲכוּ
ितनीहरू–िनभे
H1846

כְּאֵשׁ֣
काँडाको–आगोझैं
H0784

קוֹצִ֑ים
काँडा
H6975

ם בְּשֵׁ֥
परमप्रभुको–नाउँमा
H8034

יְה֝וָ֗ה
परमप्रभुको
H3068

י כִּ֣
साँच्चै

ם׃ אֲמִילַֽ
मैले–ितनीहरूलाई�–परािजत–गनेर्छु

शत्रुहरूले मलाई� त्यसरी घेरे जसरी भीर माउरीहरूले घेद�छ। तर, ितनीहरू िछटै्ट नाश भएर गए जसरी पराल एकै िछनमा जलेर जान्छ। मैले ितनीहरूलाई� 
परमप्रभुको शिक्तले परास्त पारें।

ה13 דַּחֹ֣
जोरले

דְחִיתַ֣נִי
मलाई�–धकेल्यो

ל לִנְפֹּ֑
लड्न
H5307

וַי֖הוָה֣
तर–परमप्रभुले
H3068

נִי׃ עֲזָרָֽ
मलाई�–सहायता–गनु�भयो
H5826

मेरो शत्रुहरूले ममा आक्रमण गरे अिन लगभग नष्ट गरीसकेका िथए। तर परमप्रभुले मलाई� साथ िदनुभयो।

עָזִּ֣י14
मेरो–शिक्त
H5797

וְזִמְרָ֣ת
र–गीत
H2176

יָהּ֑
परमप्रभु–हुनुहुन्छ
H3050

יְהִי־ וַֽ
र–उहाँ–हुनुभयो
H1961

י לִ֝֗
मेरो–लािग

ה׃ ישׁוּעָֽ לִֽ
उद्धार
H3444

परमप्रभु मेरो शिक्त र िवजयी गीत हुनुहुन्छ। उहाँले मलाई� बचाउनु हुन्छ!

׀ק֤וֹל 15
स्वर

רִנָּ֬ה
आनन्दको
H7440

ה ישׁוּעָ֗ וִֽ
र–उद्धारको
H3444

בְּאָהֳלֵ֥י
धािमर्कहरूका–पालहरूमा
H0168

ים צַדִּיקִ֑
धािमर्क
H6662

ין יְמִ֥
परमप्रभुको–दािहने
H3225

יְה֝וָה
परमप्रभुको
H3068

שָׂה עֹ֣
गनु�हुन्छ

יִל׃ חָֽ
वीरता
H2428

ितमीले िवजयी उत्सवहरू िशष्ट मािनसहरूका घरमा मानेको हुन सक्छौ। परमप्रभुले आफ्नो महान् प्रभाव फेिर एकपल्ट दशा�उनु भयो।

ין16 יְמִ֣
परमप्रभुको–दािहने
H3225

יְה֭וָה
परमप्रभुको
H3068

רוֹמֵמָה֑
उच्च–पािरएको–छ
H7426

ין יְמִ֥
परमप्रभुको–दािहने
H3225

יְה֝וָה
परमप्रभुको
H3068

שָׂה עֹ֣
गनु�हुन्छ

יִל׃ חָֽ
वीरता
H2428

परमप्रभुको पाखुराहरू िवजयी भएर उठे। परमप्रभुले आफ्नो महान् प्रभाव फेिर एकपल्ट दशा�उनु भयो।

א17 ֹֽ ל
म–मनेर्छैन्
H3808

אָמ֥וּת
मनेर्छु
H4191

כִּי־
बरु

חְיֶה֑ אֶֽ
म–बाँच्नेछु
H2421

ר וַאֲ֝סַפֵּ֗
र–घोषणा–गनेर्छु

י עֲשֵׂ֥ מַֽ
काय�हरू
H4639

יָֽהּ׃
परमप्रभुका
H3050

म बाँच्ने छु मनेर् छैन अिन परमप्रभुले के गनु�भयो भनेर बताउनेछु।

ר18 יַסֹּ֣
कक� शले
H3256

נִּי יִסְּרַ֣
अनुशासन–गनु�भयो
H3256

יָּ֑הּ
परमप्रभुले
H3050

וֶת וְלַ֝מָּ֗
तर–मृत्युमा
H4194

א ֹ֣ ל
िदनुभएन
H3808

נְתָנָֽנִי׃
मलाई�
H5414

परमप्रभुले मलाई� दण्ड िदनु भयो, तर उहाँले मलाई� मन� िदनु भएन।

פִּתְחוּ־19
खोिल्दओ

י לִ֥
मको–लािग

שַׁעֲרֵי־
धािमर्कताका
H8179

צֶדֶ֑ק
ढोकाहरू
H6664

באֹ־ אָֽ
म–प्रवेश–गनेर्छु
H0935

ם בָ֝
तीमा

ה אוֹדֶ֥
धन्यवाद–चढाउनेछु
H3034

יָֽהּ׃
परमप्रभुलाई�
H3050
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असल प्रवेशद्वारहरू, मेरो िनिम्त खोिलयो अिन म िभत्र आउने छु र परमप्रभुलाई� पूज्ने छु।

זֶהֽ־20
यही–हो
H2088

עַר הַשַּׁ֥
ढोका
H8179

לַיהוָה֑
परमप्रभुको
H3068

ים דִּיקִ֗ צַ֝
धािमर्कहरूले
H6662

אוּ יָבֹ֥
प्रवेश–गनेर्छन्
H0935

בֽוֹ׃
यसमा

ितनीहरू परमप्रभुको प्रवेशद्वारहरू हुन्। िवशेष धमीर् मािनसहरू मात्र त्यहाँबाट जान सक्दछन्।

א֭וֹדְך21ָ
म–तपाई�कंो–धन्यवाद–चढाउनेछु
H3034

י כִּ֣
िकनभने

עֲנִיתָ֑נִי
उत्तर–िदनुभयो

וַתְּהִי־
र–हुनुभयो
H1961

י לִ֝֗
मेरो–लािग

ה׃ ישׁוּעָֽ לִֽ
उद्धार
H3444

परमप्रभुले, मेरो प्राथ�नाको जवाफ िदनु भएकोमा धन्यवाद प्रकट गद�छु। मलाई� बचाउनु भएकोमा धन्यवाद प्रकट गछु�।

אֶ֭בֶן22
ढुङ्गा
H0068

מָאֲס֣וּ
त्यागे

הַבּוֹנִי֑ם
िनमा�ताहरूले
H1129

ה יְתָ֗ הָ֝
भयो
H1961

אשׁ ֹ֣ לְר
कुनाको

ה׃ פִּנָּֽ
ढुङ्गा
H6438

जुन ढुङ्गा िनमा�णकता�हरूले िलन चाहेनन्। त्यही मूल ढुङ्गा + 118:22 मूल ढुङ्गा िनमा�ण गदा�को “मुख्य ढुङ्गा” वा “कुने ढुङ्गा।” हुन गयो।

מֵאֵת23֣
परमप्रभुबाट
H0854

יְה֭וָה
परमप्रभुको
H3068

הָיְ֣תָה
भयो
H1961

זֹּ֑את
यो
H2063

יא הִ֖
यो–हो
H1931

נִפְלָא֣ת
आश्चय�जनक
H6381

בְּעֵינֵֽינוּ׃
हाम्रा–दृिष्टमा

परमप्रभुले यस्तो बनाउनु भयो। अिन हामीले यसलाई� आश्चय�जनक भनेर सोच्यौ!

זֶה־24
यही–हो
H2088

הַ֭יּוֹם
िदन
H3117

ה עָשָׂ֣
बनाउनुभयो

יְהוָה֑
परमप्रभुले
H3068

ילָה נָגִ֖
आनिन्दत–होआें
H1523

וְנִשְׂמְחָה֣
र–खुशी–मनाआें
H8055

בֽוֹ׃
यसमा

आज त्यो िदन हो जुन परमप्रभुले बनाउनु भयो। फेिर आज प्रफुिल्लत र खुशी हाैं!

אָנָּ֣א25
हे
H0577

יְה֭וָה
परमप्रभु
H3068

יעָ֥ה הוֹשִׁ֘
बचाउनुहोस्
H3467

נָּ֑א
कृपया
H4994

נָּ֥א אָֽ
हे
H0577

יְה֝וָ֗ה
परमप्रभु
H3068

יחָ֥ה הַצְלִ֘
सफलता–िदनुहोस्

א׃ נָּֽ
कृपया
H4994

मािनसहरूले भने, “परमप्रभुको प्रशंसा गर! परमप्रभुले हामीलाई� बचाउनु हुन्छ!

בָּר֣וּך26ְ
धन्य–होओस्
H1288

הַ֭בָּא
आउने
H0935

ם בְּשֵׁ֣
परमप्रभुको–नाउँमा
H8034

יְהוָה֑
परमप्रभुको
H3068

ם כְנוּכֶ֗ רַֽ בֵּ֝
हामीले–ितमीलाई�–आशीवा�द–िदएका–छाैं
H1288

ית מִבֵּ֥
परमप्रभुको–भवनबाट

יְהוָֽה׃
परमप्रभुको
H3068

परमप्रभुको नाउँ गरेर आउने मािनसहरूलाई� स्वागत छ।” पूजाहारीहरूले जवाफ िदए, “हामी तपाई�लँाई� परमप्रभुको मिन्दरमा स्वागत गद�छाैं!

׀אֵ֤ל 27
परमेश्वर–हुनुहुन्छ
H0410

֮ יְהוָה
परमप्रभु
H3068

וַיָּ֪אֶר
र–उहाँले–ज्योित–िदनुभयो
H0215

לָ֥נוּ
हामीलाई�

אִסְרוּ־
बाँध
H0631

ג חַ֥
चाडपव�
H2282

ים בַּעֲבֹתִ֑
डोरीहरूले
H5688

עַד־
वेदीको–िसङहरूसम्म
H5704

רְנ֗וֹת קַ֝
िसङहरूको

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
वेदीमा
H4196

परमप्रभुनै परमेश्वर हुनुहुन्छ। अिन उहाँले हामीलाई� ग्रहण गनु� हुन्छ। भेंडाका पाठालाई� बिलदानको लािग बाँध अिन यसलाई� वेदीको सींङ तफ�  ल्याऊ।”

אֵלִ֣י28
मेरा–परमेश्वर
H0410

ה אַתָּ֣
तपाई�–ंहुनुहुन्छ

וְאוֹדֶ֑ךָּ
र–म–तपाई�कंो–धन्यवाद–चढाउनेछु
H3034

י לֹהַ֗ אֱ֝
मेरा–परमेश्वर
H0430

ךָּ׃ אֲרוֹמְמֶֽ
म–तपाई�लंाई�–उच्च–पानेर्छु

परमप्रभु, तपाई� ंमेरो परमेश्वर हुनुहुन्छ। म तपाई�लंाई� धन्यवाद िदन्छु। परमप्रभु, म तपाई�कंो प्रशंसा गछु�।
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הוֹד֣ו29ּ
धन्यवाद–चढाओ
H3034

לַיהוָה֣
परमप्रभुलाई�
H3068

כִּי־
िकनभने

ט֑וֹב
असल

י כִּ֖
िकनभने

לְעוֹלָם֣
सदाको–लािग
H5769

חַסְדּֽוֹ׃
उहाँको–करुणा

परमप्रभुको प्रशंसा गर िकनभने उहाँ भलो हुनुहुन्छ। उहाँको स्नेहपूण� करूणा सदा सव�दा रहेनेछ।
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